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国语卷一

周语摇上

祭公谏穆王征犬戎

穆王将征犬戎，祭公谋父谏曰：“不可。先王耀德不观

兵。夫兵戢而时动，动则威，观则玩，玩则无震。是故周文

公之颂曰：‘载戢干戈，载櫜弓矢。我求懿德，肆于时夏，

允王保之。’先王之于民也，懋正其德而厚其性，阜其财求

而利其器用，明利害之乡，以文修之，使务利而避害，怀德

而畏威，故能保世以滋大。

“昔我先王世后稷，以服事虞、夏。及夏之衰也，弃稷

不务，我先王不窋用失其官，而自窜于戎、狄之间，不敢怠

业，时序其德，纂修其绪，修其训典，朝夕恪勤，守以敦

笃，奉以忠信，奕世载德，不忝前人。至于武王，昭前之光

明而加之以慈和，事神保民，莫弗欣喜。商王帝辛，大恶于

民。庶民不忍，欣戴武王，以致戎于商牧。是先王非务武

也，勤恤民隐而除其害也。

“夫先王之制，邦内甸服，邦外侯服，侯、卫宾服，

蛮、夷要服，戎、狄荒服。甸服者祭，侯服者祀，宾服者

享，要服者贡，荒服者王。日祭、月祀、时享、岁贡、终

王，先王之训也。有不祭则修意，有不祀则修言，有不享则

修文，有不贡则修名，有不王则修德，序成而有不至则修

刑。于是乎有刑不祭，伐不祀，征不享，让不贡，告不王。

于是乎有刑罚之辟，有攻伐之兵，有征讨之备，有威让之



■摇摇文白对照四库全书精华摇摇■



史

部

·

国

语

▲

圆摇摇摇 

令，有文告之辞。布令陈辞而又不至，则增修于德而无勤民

于远，是以近无不听，远无不服。

“今自大毕、伯士之终也，犬戎氏以其职来王。天子

曰：‘予必以不享征之，且观之兵。’其无乃废先王之训而

王几顿乎！吾闻夫犬戎树惇，帅旧德而守终纯固，其有以御

我矣！”

王不听，遂征之，得四白狼，四白鹿以归。自是荒服者

不至。

【译文】

周穆王准备征伐犬戎，祭公谋父直言相劝道：“不可以

这样！先王向世人显示的是仁德，而不是武力。蓄养军队是

为了必要时才动用的，一旦动用，就必须显示出威慑力；炫

耀武力就成了儿戏，儿戏便失去了震慑力。所以周公颂扬武

王伐纣的诗中说‘收起刀枪，藏起弓箭，愿美德光照全国，

永葆周王天赐福疆。’先王治理百姓的方法，是提倡、奖励

他们美好的品德，增加他们的财富，满足他们的需求，让他

们拥有如意的生活用品。明确是非利弊，以礼仪教化他们，

使他们能够趋利避害，感念天子的恩德，畏惧天子的威严。

所以先王得以确保基业世代相传并不断壮大。

“以前我们的先王世代为农官，为虞、夏治理农业。及

至夏代衰败，废除农官，不理农务，我们的先王不窋便失去

了官职，逃奔到与戎狄相接的地方。他不敢荒废世代相传的

农事，不断光大先祖的品德，继承先祖的功业，整理先祖教

导的法则，恭顺、勤恳，朝夕相继，把敦厚、忠信作为奉守

的准则，在立德立业上无愧于先祖。到了武王时，不仅继承

发扬了先祖的品德，还增以慈爱与和睦，敬奉神灵、保护百

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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姓，人、神无不欢欣喜悦。那时老百姓痛恨商王帝辛，忍受

不了他的残暴统治，都从心里爱戴武王，所以武王才陈兵商

郊牧野。可见，先王并非崇尚武力，而是为了体恤百姓的忧

患，替民除害，才不得不诉诸武力的。

“先王的制度规定，王畿的边缘地区为甸服，甸服以外

的地区为侯服，侯服以外的地区为宾服，蛮夷地区为要服，

戎狄地区为荒服。甸服有供日祭的义务，侯服有供月祀的义

务，宾服有供时享的义务，荒服有朝觐的义务。这一日一

祭、一月一祀、一季一享、一年一贡、一生一朝觐的常规都

是先王制定的礼法。若有不遵守日祭的，天子就应反省自己

的思想；若有不遵守月祀的，天子就应反省自己的言论；若

有不遵守季享的，天子就应反省自己规定的法令条文；若有

不遵守岁贡的，天子就应反省自己封赐的名分是否相宜；若

有不朝见天子的，天子就应反省自己的政绩，于民有无恩

德。依照这样的顺序做了反省，若还有不履行义务的，便可

依法论处。于是乎有了惩罚不祭、攻伐不祀、征讨不享、谴

责不贡、告谕不朝的各项措施。这样就有了惩罚的刑法、攻

伐的军队、征讨的武备、谴责的严命、晓谕的言辞，如果颁

布了法令、文告之后仍有不履行义务的，那就再一次反省自

己的为政之道，而不要轻易劳民远征。如果能这样做，近处

的诸侯没有不听从的，远处的诸侯也没有不臣服的。

“而今自犬戎的首领大毕、伯士去世以后，他们一直按

照荒服的职责来朝觐，可是您却说‘我要以不享的罪名去

征讨犬戎，向他们炫耀武力’。这难道不是背弃先王的遗

训，自毁王业吗？我听说犬戎民风敦厚淳朴，始终不渝地恪

守着古老的传统美德，他们是有能力抵抗我们的！”
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周穆王不听劝告，竟然发兵去征讨犬戎，结果只得到了

犬戎进贡的四只白狼、四只白鹿回来。从此荒服地区的诸侯

再也不来朝见了。
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密康公母论小丑备物终必亡

恭王游于泾上，密康公从，有三女奔之。其母曰：“必

致之于王。夫兽三为群，人三为众，女三为粲。王田不取

群，公行下众，王御不参一族。夫粲，美之物也。众以美物

归女，而何德以堪之，王犹不堪，况尔小丑乎？小丑备物，

终必亡。”康公不献。一年，王灭密。

【译文】

周恭王在泾水畔游玩，密康公随侍其左右。有三个同姓

的女子私自投奔密康公。康公的母亲说：“必须把她们献给

周天子。三只野兽在一起就是‘群’，三个人在一起就是

‘众’，三个女子在一起就是‘粲’。天子打猎不猎取群兽，

诸侯对待众人要谦逊行事。天子不选三个同姓女子做妃嫔，

‘粲’是极美好的东西，人们把美好的东西送给你，你凭什

么德望承受呢？天子尚且不能承受，何况你这种地位低贱的

人呢！地位低贱的人得到的东西过多，一定会自取灭亡。”

康公不肯把女子献给天子。一年以后，恭王灭了密国。
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邵公谏厉王弭谤

厉王虐，国人谤王。邵公告曰：“民不堪命矣！”王怒，

得卫巫，使监谤者，以告，则杀之。国人莫敢言，道路以

目。王喜，告邵公曰：“吾能弭谤矣，乃不敢言。”邵公曰：

“是障之也。防民之口，甚于防川。川壅而溃，伤人必多，

民亦如之。是故为川者决之使导，为民者宣之使言。故天子

听政，使公卿至于列士献诗，瞽献曲，史献书，师箴，瞍

赋，矇诵，百工谏，庶人传语，近臣尽规，亲戚补察，瞽、

史教诲，耆、艾修之，而后王斟酌焉，是以事行而不悖。民

之有口，犹土之有山川也，财用于是乎出；犹其原隰之有衍

沃也，衣食于是乎生。口之宣言也，善败于是乎兴，行善而

备败，其所以阜财用、衣食者也。夫民虑之于心而宣之于

口，成而行之，胡可壅也？若壅其口，其与能几何？”王不

听，于是国莫敢出言。三年，乃流王于彘。

【译文】

周厉王暴虐无道，都城里的人都谴责他。召公告诉厉王

说：“百姓已经不堪忍受了。”厉王听了十分恼怒，便找来

卫地的巫师，让他监视敢于谴责天子的人。凡被卫巫告密的

人统统被杀掉。这样一来，都城里的百姓便不敢再说话了，

大家在路上见了面，只能用眼色来表示不满。厉王很高兴，

对召公说：“我能禁止非议了，这些人已经不敢说话了。”

召公说：“这是因为你把他们的嘴给封住了。封住百姓的嘴

要比堵住江河更可怕。江河被堵就会溃决，伤害的人必定很

多，这与封住百姓的嘴是同样的道理。因此，治理水患的人

一定要打开缺口，疏导水流，治理百姓的人也要广开言路，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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让百姓敢于说话。所以，天子处理政务，要让朝中的大小官

吏献上反映民情的诗篇，乐官献上民间的乐曲，史官献上民

间的书籍，（掌管教育贵族子女的）师氏能提供告戒的箴

铭，盲者能说唱民间轶事，（掌管营造事务的）百工敢于直

言进谏，百姓的议论能上达天子，天子左右的近臣能尽心规

劝，宗室姻亲肯于考察实情弥补过失，乐官、史官善于解说

引导，德高望重的老臣将（一切自下而上的）意见、建议

整理出来，使其完善，然后天子再依据情况斟酌取舍，政事

才能得以实施而不与现实情理背道而弛。百姓有嘴，就好像

大地上有山河一样，财富就从这里生出；就好像原野上有沃

土一样，衣食就从这里生出。嘴能评论判断是非，成败好坏

就始于这里。行好事，戒坏事，才能增多财富和衣食。百姓

的思想都要从嘴里宣泄出来，他们的想法必定要传布，怎么

可以封堵呢？要是封住他们的嘴那能维持多久呢？”厉王不

听，于是都城里再没人敢说话了。三年后，百姓便将厉王逐

出国都，流放到彘地去了。
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芮良夫论荣夷公专利

厉王说荣夷公，芮良夫曰：“王室其将卑乎！夫荣公好

专利而不知大难。夫利，百物之所生也，天地之所载也，而

或专之，其害多矣。天地百物，皆将取焉，胡可专也？所怒

甚多，而不备大难，以是教王，王能久乎？夫王人者，将导

利而布之上下者也，使神人百物无不得其极，犹日怵惕，惧

怨之来也，故《颂》曰：‘思文后稷，克配彼天。立我蒸

民，莫匪尔极。’《大雅》曰：‘陈锡载周。’是不布利而惧

难乎？故能载周，以至于今。今王学专利，其可乎？匹夫专

利，犹谓之盗，王而行之，其归鲜矣。荣公若用，周必

败。”既，荣公为卿士，诸侯不享，王流于彘。

【译文】

周厉王宠爱荣夷公。芮良夫评论说：“王室快要衰败

了！因为荣夷公喜欢一个人独占财利，从不考虑因此而招来

的厄难。世上的利，本是从万物中滋生出来的，充斥于天地

之间。若是一个人独占了它，势必要损害很多人的利益。天

地间的万物人人都可以取用，怎么能由一个人独占呢？独占

其利，必然招致很多人的怨恨，怨恨能引发动乱，他对隐患

又不作防备。如此引导天子治理国家，天子的统治还能长久

吗？治理天下的人，应该开发资源，将利益分配给所有的

人。使神有所享，人有所得，物有所用，无不达到最高的限

度。即便如此，天天还会提心吊胆，害怕招来怨恨。所以，

《颂》诗说‘以礼乐教化治理国家的后稷啊，功绩德行堪与

天齐。百姓得以存活，无不依赖你的大功大德’；《大雅》

说‘（因为文王有德，上天才会）赏赐周朝，保佑周朝的子
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孙’。这还不是施恩惠、行德政尚且忧心厄难的降临吗？正

因为如此，上天才能让周朝存在，并一代代地传到今天。现

在天子不思德政，却学独占财利之术，这样做合适吗？平民

百姓独占财利还要被称之为强盗呢，天子若是这样做了，归

附王室的人也就很少了。重用荣夷公，周王室必定要灭

亡！”芮良夫讲这番话没过多久，厉王便让荣夷公掌管了政

事，于是诸侯都不来朝见了。不久，厉王就被国人放逐到彘

地去了。
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邵公以其子代宣王死

彘之乱，宣王在邵公之宫，国人围之。邵公曰：“昔吾

骤谏王，王不从，是以及此难。今杀王子，王其以我为怼而

怒乎！夫事君者险而不怼，怨而不怒，况事王乎？”乃以其

子代宣王，宣王长而立之。

【译文】

在国人放逐厉王去彘的动乱中，厉王之子宣王躲藏在邵

公家里避难，都城里的百姓便把邵公的住宅包围了。邵公

说：“以前我多次劝谏过厉王，厉王不听，所以才遭到这场

厄难。今天要是杀死他的儿子，厉王就会以为我是因为怨

恨，发泄怒火报复他。侍奉诸侯的人受到伤害，尚且不该怨

恨国君，有了怨气也不该发怒，何况侍奉天子呢？”于是就

用他的儿子代替宣王去死。宣王长大后，邵公扶持他继承了

王位。
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虢文公谏宣王不籍千亩

宣王即位，不籍千亩。虢文公谏曰：“不可。夫民之大

事在农，上帝之粢盛于是乎出，民之蕃庶于是乎生，事之供

给于是乎在，和协辑睦于是乎兴，财用蕃殖于是乎始，敦庬

固于是乎成，是故稷为大官。古者，太史顺时摇土，阳瘅愤

盈，土气震发，农祥晨正，日月底于天庙，土乃脉发。

“先时九日，太史告稷曰：‘自今至于初吉，阳气俱蒸，

土膏其动。弗震弗渝，脉其满眚，谷乃不殖。’稷以告王

曰：‘史帅阳官以命我司事曰：距今九日，土其俱动，王其

祗祓，监农不易。’王乃使司徒咸戒公卿、百吏、庶民，司

空除坛于籍，命农大夫咸戒农用。

“先时五日，瞽告有协风至，王即斋宫，百官御事，各

即其斋三日。王乃淳濯飨醴，及期，郁人荐鬯，牺人荐醴，

王礻果鬯，飨醴乃行，百吏、庶民毕从。及籍，后稷监之，膳

夫、农正陈籍礼，太史赞王，王敬从之。王耕一土发，班三

之，庶民终于千亩。其后稷省功，太史监之；司徒省民，太

师监之。毕，宰夫陈飨，膳宰监之。膳夫赞王，王歆大牢，

班尝之，庶人终食。

“是日也，瞽帅、音官以风土。廪于籍东南，钟而藏

之，而时布之于农。稷则遍诫百姓，纪农协功，曰：‘阴阳

分布，震雷出滞。土不备垦，辟在司寇。’乃命其旅曰：

‘徇’！农师一之，农正再之，后稷三之，司空四之，司徒

五之，太保六之，太师七之，太史八之，宗伯九之，王则大

徇，耨获亦如之。民用莫不震动，恪恭于农，修其疆畔，日

服其鏄，不解于时，财用不乏，民用和同。
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“是时也，王事唯农是务，无有求利于其官，以干农

功，三时务农而一时讲武，故征则有威，守则有财。若是，

乃能媚于神而和于民矣，则享祀时至而布施优裕也。“今天

子欲修先王之绪而弃其大功，匮神乏祀而困民之财，将何以

求福用民？”

王不听。三十九年，战于千亩，王师败绩于姜氏之戎。

【译文】

周宣王继天子位后，不奉行躬耕千亩籍田的礼制，虢文

公劝谏说：“不可以这样。民众的大事就在于农耕。敬神的

祭品靠农耕才能产生；百姓的繁衍靠农耕才能养育；百官的

奉禄靠农耕才能提供；和睦融洽的风气靠农耕才能兴起；财

务用度的增多靠农耕才能起步；丰足强盛的国力靠农耕才能

养成，所以农官是很重要的职官。古时候，（掌管天文历法

的）太史遵循时令的变化观察土地，看到日照增多，阳气

充足，大地解冻回春，房星出现在正南方，太阳与月亮交会

在北方室宿的位置上，这时，地气升腾，便知道应该耕

耘了。

“开耕前九天，太史告诉农官说：‘从现在到月朔，阳

气上升，土地滋润，这时如不深翻土地，不松动土壤，地气

就会郁结，产生（病虫害的）灾异，庄稼就不会再生长。’

农官将这番话转奏天子说：‘太史率领（掌管礼仪的）阳官

通知我们说：九天之内应该翻动土地。恭请天子主持祈福除

灾的仪式，监督农务，不要误了农时。’于是天子派（掌管

教化的）司徒一一告诫公卿、百官、百姓，派（掌管建筑

工程的）司空在籍田上修建祭坛，命农大夫准备好农具。

“开耕前五天，盲乐师禀告有温和的春风降临，天子便
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